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sada pro Profibus-DPV1 se stupném kryti IP20

TI-BL20-DPV1-6

Typové oznaceni
Identifikacni Cislo
Pocet kanalu
Rozméry

TI-BL20-DPV1-6
1545006

6

97.7x128.9 x 74.4 mm

Jmenovité napéti na napajecich svorkach
Napajeci napéti

Systémové napajeni

Napajeni pfistrojl

Pfipustny rozsah

Max. napajeci proud pro pfistroje

Max. napajeci proud systému

24VDC
24VDC
24VDC/5VDC
24 vDC

18...30 VDC

10

1.2

Pfenosova rychlost sbérnice
Adresni rozsah sbérnice
Adresace sbérnice

Servisni rozhrani

Pfipojeni sbérnice

Pfipojeni napajeni

Zakonceni sbérnice

9,6 Kbit/s...12 Mbit/s
1...99

2 otoc€né prepinace
PS/2 zasuvka

1 x SUB-D konektor
Sroubovaci svorky
externi

Prenosova rychlost
Potencialové oddéleni

115,2 kbps
signaly oddéleny od elektroniky opto¢lenem

Zpusob pripojeni vystupl

Sroubové, pruzinové svorky

Napajeni senzoru

0.25 A na kanal, zkratuvzdorny

Pocet diagnostickych byt
Pocet diagnostickych bytl
Pocet bytt parametr(

Pocet bytd parametrt

Pocet vstupnich byt

Pocet vystupnich byt

A DM OO WD

Relativni vihkost

Odolnost vugi vibracim

Odolnost viéi razdm

Padova odolnost

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Stupen kryti

15...95 %, nekondenzujici
dle EN 61131

dle IEC 60068-2-27

dle IEC 60068-2-31

dle EN 61131-2

1P20

Soucast dodavky

2 x koncovka BL20-WEW-35/2-SW, 1 x
zakoncovaci svorka BL20-ABPL

TUURCK

Your Global Automation Partner

= délka kabelu mezi interface a cteci/
zapisovaci hlavou az 50 m

= 2 dekadické otocné prepinace pro
nastaveni Profibus adresy

= max. prenosova rychlost sbérnice 12
MBit/s

= 9pinova zasuvka Sub-D pro pfipojeni
sbérnice

= Sroubovaci svorky pro pfipojeni
napajeni

= LED pro signalizaci napajeni, poruchy,
chyby sbérnice, stavu a diagnostiky

= pfipojeni az 6 ¢tecich / zapisovacich
hlav kabelem BLident

= kombinovany provoz ctecich /
zapisovacich hlav HF a UHF

Napajeni pristrojt / systému
way 2D 2DO

Field

Funkeéni princip

Obsazeni pinli resp. poradi signald zavisi
na pouzitém elektronickém modulu. Schéma
zapojeni je uvedeno v katalogovém listé
prislusného elektronického modulu.

Zakladni deska slouzi pro pfipojeni pFistroju v
provozu, desky jsou k dispozici se Sroubovymi
nebo pruzinovymi svorkami.

Upozornéni

Dalsi technické udaje, jako napf. teplotni
rozsah, zavisi na elektronickych modulech
a jsou uvedeny v prislusnych katalogovych
listech.
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Elektronické moduly BL20 se zasouvaji do
pasivnich zakladnich moduld, které slouzi pro
pfipojeni signald. Diky oddéleni elektroniky od
pripojovaci techniky je vyrazné redukovan ¢as
na pfipadnou vyménu. Dal$i zvyseni flexibility
predstavuje moznost volby zakladnich modull
s pruzinovymi nebo Sroubovacimi svorkami.
Diky pouziti komunika¢nich modulud jsou
elektronické moduly nezavislé na pouzité
sbérnici.

Gateway BL20 tvofi nejdulezitejSi prvek
stanic BL20. Slouzi pro pfipojeni modularnich
stanic k fidicim systémum (PROFIBUS-DP,
DeviceNet, CANopen, Ethernet).

VSechny elektronické moduly BL20
komunikuji pomoci interni sbérnice, ze které
jsou data dale pfedavana na sbérnici pomoci
gatewaye, takze vSechny I/O moduly mohou
byt nezavislé na sbérnicovém systému.
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Anschlussiibersicht
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Napajeni

Systémové napajeni Uy, napaji komunikaéni branu a 1/0
moduly.

Napajeni zatéze U, napaji senzory a akéni Cleny.

Schéma zapojeni
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PROFIBUS-DP

sbérnicovy kabel (napf.):

D9T451-2M (ldent.¢. 6915759) nebo
RSSW-D9T451-2M (Ident.¢. 6915779)

Schéma zapojeni

1 =shield
2=n.c
3=RD (Bus B)

=n.c
8 =GN (Bus A)
9=n.
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Kompatibilni zakladni moduly
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Rozmérovy nacrtek Typ

BL20-S4T-SBBS
6827046
pruzinové svroky

BL20-S4S-SBBS
6827047
Sroubovaci svorky

Schéma zapojeni
konektor .../S2500

konektor ...

konektor .../S2503
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LED signalizace

LED Barva Stav Vyznam
D VYP Zadné chybové nebo diagnostické hlageni neni aktivni.
CERVENA SVITI Vypadek sbérnicové komunikace modulu. Zkontrolujte, zda

byly vytazeny vice nez dva sousedni elektronické moduly.
Relevantni jsou moduly mezi komunikacni branou a timto

modulem.
CERVENA BLIKA (0,5 Hz) Nevyfizena diagnostika modulu.
RWO0/RW1 VYP Zadny datovy nosié k dispozici, 2adna diagnostika aktivni
ZELENA SVITI Datovy nosié je k dispozici
ZELENA BLIKA (2 Hz) PFenos dat s datovym nosicem je aktivni
CERVENA SVITI Chyba zapisovaci/éteci hlavy
CERVENA BLIKA (2 Hz) Zkrat v napajeni zapisovaci/&teci hlavy
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PrisluSenstvi

Typové oznaceni Identifikaén Rozmérovy nacrtek
cislo
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